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LIMPROMPTU

DU MOMENT,

p ety

SCENE PREMIERE.

VARENNE feul,

J E me revois donc enfin dans-mes anciens
Foyers! Ouf! ce n’eft pas fans peine ; majs
enfin m’y ypila!... Je defirerais cependant .

que cela ne ie répandir pas encore dans le .

" Public, pour awvoir le tems de lui préparer -
- non pas-un compliment, cela fent trop ha

géne & Papprét 3 mais quelque chofe de gai -

- qui peignit, & la fituation de nos cceurs &

notre recannaiflanee! AlaFéte de I’ Amitié,
celt la gaieté qui dovit faire tousles frais | | .
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' SCENE II '

Mrs MICHOT, VARENNE, MAILLE,
PENANCHH{JAYMOND
ARLEQUIN , Mles TALON,‘
“JULIE, BOURSIER.

MICHOT.

' E H bien ! mon ami, y a-t-il quelque chofé
de nouvean? ‘
,VARENNE
? Paifgl paix ! o _
' JULIE. oy
 Oh} par ma foi on a bien de 1a peme Y
wvous trouver ! Dites-moi vite..., « -

VARENNE
Paix donc'! | .
\ MAILLE
* :Serviteur | mon cher, ol en fommes-
. nous ?

V A RE N N E
Paxx!chut!
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- Mademoifelle TALON.
Dites-moi , mon cher, eft-il ‘bien vrai ¥
VARENNE. "~
Chut ! »

JAYMO ND.
Bon!je vous trouve fort & propos pour ine
dire.... Co .'

VARENNE
Paix donc, mais paix don~c. ]
‘BOURSIER. }
Ah ! mon cher Dire@eur , tirez-moi din<
quiétude. - 7
~C ~ VARENNE.,
Mais au n;)m de Dieu , taifez-vous_doné !
"PENANCIER, accourant. . -
Oh ! pour le coup je ftis tout , moi.
VARENN E.
. Veux-tu te taire , malheureux 2
| PENANCIER’

Oh! oui, fermez-moj la bouche , c’eft
¢gal, je veux tour dire ; je dirai tout. ...
D’abord , mes amis, vous fauréz.. .. Je vais
vous - apprendre , vous poixvezA étre’ {irs,

A i
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'rian n’eft pus gartaifl. ( Enfin, ceft clair.
Jo favais ben que je dirais tout.
o VARENNE.
.{ Eh bien ! quas-tu dir? v
PENANCIER

“Tout ce que je favais, & je le fais de
bonne part, dal .

VARENNE

Oui, tu me parais forr inftruit. Mes

enfans, mes.bons amis, je vous le dis fous
le fecret.
3 ULIE.

. Sous le fecret ! Oui, oui, vous verrex
que ces babillards d’hommes ne pourront
pas fe taire.

- MICHO T

11 eft cerrain , mefdames, que vous le gar-
deriez infiniment mieux.

. Mademmfelle TALO N

Au fair, retournons - nous lh bas s OU

‘ reﬁons -nous ici?
VAR E N N E
Nous reftons.

1
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BOURSIER:
Xci? ' ’
VARENN E.
, I_ci. : ‘ . : ‘
| JULIE.

‘Avec nos anciens?
VARENNE
" Avec vos anciens; 4
© _PENANCIER
" Vivat ; morbleu! vive la joie )
. (On danfe.)
MICHOT.
~ Ecoutons un peu, mes amxs, ]entends
crier {ous le théatre Co
ARLEQUIN.

"Voulez-vous bien finir votre {abath , mal- .
heureux que vous étes, & vous en aller
danfer plus lom ? ‘

JULIE.

Cleft une VOix que je connais.
. ' ~ Ale
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SCENE IIL *
L¢s Adeurs precédens.

ARLEQUIN, forrant par le trou du

Souffleur, en bpn'.ct de nuit, a moitic habille.

C BEST abominable ! c’eft deteﬁable!
Ceft exécrable ! Ceft effroyable! c’eft épou-
vantable. On ne trouble pas comme ga le
fepos des gens | entendez-vous Ga? 2

MAILLE.
Eh ot diable étais-tu fourré, toi 2
* . ARLEQUIN.

Ol étais-tu fourré ? eh Parbleu' Ta-
, deﬁ'ous !
| BOURSIER.

Sous le théﬁnje.s ,
ARLEQUIN.

Eh oui ! fous le théitre. Dans une bou-
_riche, dont j’avais fait mon lir, & ol vaus
m’avez laiffé en partant.

* Nota. Cette Scéne, ainfi que I'idée de cette pente ,
Pidce, eft de M. ARNOULD, ’un des nouveaux En-
trepreneurs de ’Ambigu-Comique. Elie n’a été fup-
frnmée » que.parceque PAé&eur, qui en étoit chargé
. luia manquq au moment de la Repréfentanon. .
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‘Mademoifelle T A L°O N )
Dans une bouriche ! voild qui eft praif

fant.

ARLEQUIN.

Trouvez-vous ? Il y a huit ou dix mois
que j’y dors comme une marmotte. :

JULIE
Cela neft pas poffible. = -
ARLEQUIN.
Ceft pourtant trés-vrai.. .. Mais ]e ne fais .
pasy, moi. ; B
JULIE

Quoi ! tu as Pair encore tout endormi }
ARLEQUIN .

Plus je m’approche de vous, plus il me .
{femble que je me réveille. Eh oui ! c’eft....
ceft Julie! Tiens! Pénancier ! voila tous
mes camarades ! Je fuis {ur ce théitre qui
a été mon berceau!... Oh i fangodémi,
quelt-ce que cela fignifie? '
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VARENNE
\Cela fignifie que nous reverions ici pour
@en plus fortir. ‘
| ARLEQUIN

" 11 ferait poffible t Oh! mes amls, vous

aviez bien raifon! danfons!..
' MICHOT.

11 te faut donc un orcheﬂ:re tout entxer

pour te faire danfer!
ARLEQUIM_

Sans doute ! la triftefle I’a empecﬁc de fe
“faire entendre quand nous fommes partis; la
gaieté le réveille au moment. ol nous reve-
nonsy c’eft tout fimple ) Allons , mes amis,
ullegro » preflo.

VARENNE

Mais , men ami, fais donc attention que
. tun’es pas-la dans un deshabillé fort galant )

ARLEQUIN.

Oh? fangodémi, je n’y penfan pas. Le

plaifir, la joie de revoir tout ce beau monde

me Pavait fait oublier  Eh vite ) vitelatten~

-dez-mox ) je revienst

- ——e
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VARENNE

- Va, mon ami, nous t’attepdrons.. .

,

SCEPJEIV
AMBROlSI\TE SIMONET, TALON

. Et.es Adeurs préc d ns , excepté Ariequin.

AMBROISINE

V O1CI un malade que nous vous ame-

nons!
SIMONET

- Rien n’a pu le faire refter dans fa cham’bre,
- quandila fu que nous revenions dans nos:
pénates.

'TALON

Vousvousmoquez! une égrangnure m’en-
pécherair de me joindre & mes eamarades'pour
faire I'ouverture de notre ancien théitret

_Serviteur! Ma main peut étre malade , mais
mon ceeur ne Peft pas; & Ceft, je crois,
- cequ 11 faur-avoir bon dans ce mqment-c1

o v ARENNE.
~ Mon ami, nous n’en avonsjamais douté,
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TALON.

' Nous voild donc réunis fur ce méme théd~
tre, Ol nous croyions nous étre dxts un étex-
nel adieu!

JULIE.
Oui, mon camarade.

~ TALON.
Cela eft bien certain ?
Mademoifelle T AL O N.
Trés-certain , mon frére.
TALON.

\

Ceft que nous avons été fi fouvent bercés
de cette nouvelle, qu’a moins de voir I'ou--

verture , aurai peine encore 2 y croire.
N

 Mademoifelle T AL ON.
‘Tu la verras tout-a-Pheure.

TALON.

Y ’éura: doncencore dans ma vie un moment’

debonheur! Embraflons-nous,ma fceur. Aprés
le plalﬁr de rentrer dans mon pays natal ,

pour n’en Elus fortir, je peux me livrera cellu p

. d’y érre fixé pour Jamais avec. toi.

K ]

~rom———y -
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Madgmdifelle TALON,

#7ous le voyez , mon cher Direfteur, nous
nous aimons auffi tendrement fur la {cene
qwen famille. )

VARENNE

A merveilles, mes amis | mais le tems
prefle. A peine aurons-nous le tems 'de faire
arranger le théitre pour le moment de I'ou-
verture , & encore moins celui de donner

?uelques nouveautés. Comment allons-nous
aire ?

MICHOT
Cela eft fort embartaﬂ'ant. '
MAILLE
Oui, tris-embammaffanr. -
PENANCIER.

Pomt du tout, fi vous voulez, moi 4
je m’en vas vous débiter queuque tirade en
magniére de.... Vous entendez bien ! ceft
tout ﬁmple, & G2 vous tirera a ’embarras.

VARE N N E. \
Mais tais-toi donc, bavard impit‘oyable,l .
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'?ENANCrER‘

. Oh 1 Ceft que je.... enfin je.... ¢t -

entendu.
MAILLE.

Il me vient une idée. .
"VARE N N E

V0yons , mon ami, voyons.

‘PENAN_CIER.
rian,
VAREN/N E.

" Encore !...

MAILLE.

Le Seigneur .de ces lieux eft yuﬁe ’ 11 I

daignera avoir égard "2 la circonftance .qu
nous nous trouvons. La reconnaiffance que
nous avons confervee pour fes bontés eft le

fentiment qui doit nous animer; & C’eft dans
ce fentiment; que Je lui alrat,;Monfelgneur :

En cet heureux fe]our vonc voix nous rappel[e s
Et le revoir étoit notre upique defir.

Mais fi de comphmeps‘ foxgnes , faits a loifir ,
Manque dans ce momentnotretroppe fidele ,

" La féte de ce jour n’en fera pas moins belle,

g Le ceuE cﬁ cqugours prée pour‘chantet lc?lanﬁr.

~ Siall’ ne viant pas de moi, all’ne vaudra-
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VARENNE - R
L'impromptu. eft affez agréable:
"fBENANCLER

: A ‘ J
" Et moi donc? eft-ce que ce n’eft pas mon
tour? . '

VARENNE.
Patiénce!il viendrat . R
 PENANCIER
Oh ben oui ; patience, il viendral Le
vlivenu! je veux parler. Monfeigneur, li
ferai-je, en lui tirant le pied.... .
‘ijRﬁNNE[
"--‘AMa'isv, ‘tais-toi done, “tu vas tout ghter.
PENANCILER. |

Ceft pas Pofﬁble ! le cceur ne gite rian
Ce que le mien dira ne fera pas fi poliment
tourné ; mais , ayec un bon eeur, on peut
bian fe paffer d’efprir. Monfeigneur...,.

VARENNE

- Mais, attends au moins un inflang, © .

-
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PENANCIER.

Non, je fommes preffés. Monfeigneur...:
il faut que je me dépéche , car ils ne me
-laifferont pas parler. Mpnfeigneut, je ref-
{femblons tertous 4 un effaim d’abeilles que
Ia fumée a chaflés de leux ruche, & que le
fon de la cloche y fait revenir. Je fommes
partis avec chagrin d’la nétte, nous y v’Ia
de retour ! rian ne manque 4 not’ joie fi yous
en érc: auffi content que nous, & fi...."

‘VARENNE.
As-tu bientdt fini? ) ,
"PENANCIER. .

Ah! jarni! v’sétes bian tarrible ! j’avions.
fi bian enfilé, que yen allions défiler de Ia -
bonne magniere, & vous m’intetrompais au

" mitan de ma courfe! )

CVARENNET o
"' Creft bien dommage en véried |
B.‘L; N A NCIER
"Pourquoi past A :
“TALON.

L’idée de mon' camarade m’en’dvait fiie
] -venir
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venir.une , lor{fque ce Balourd nous a in~
terrompus

PENANCIER

Balourd » tant qu’il vous plau‘a ! un ba-
lourd a fon mérire.

VARENNE.

~ Téchez de vous la réppeller. K
"'T ALON.

La voici! Je lui peindrai d’abord ma joie
~ & ma reconnaiflance : enfuite, pénétré de
fes bontés paflées , je lui en demanderai la
continuation. Daignez , lui dirai-je,

Daignez vous fouvenir que d’in flatteur fuffrage,
Vous daigniez autre fois honorer votre ouvrage !
Rien ne fera pour nous auffi délicieux ,
Que de vous voir venir chaque jour en ces lisux.
Quel planﬁr pour nos cceurs plus doyx , plusagréable,
/Que plus vif aiguillon pour nos faibles talens,
- Que de voir un Seigneur indulgent , équitable
Enharchr nos efforts & guider nos élans! _
- Iet, jadis les traits d’une aimable faillie

Fixaient le vol de la gaieté;
Lefaont de Ja pudcur Sy Voyait refpecté ;
Me gots fouriait’ aux jeux de la folie.
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) 830 fixant les amours & les jeux fur fes traces,
Un ceicle de beautés couronnait ce {éjour ,

Et pour encourager nos efforts 4 {fon tour,

Le fignal du plaifir partait des mains des graces:

- VARENNE.

"Bravo! vos deux idées font bien I:; fuite
I’une de ’autre. ‘
JULIE.

Certainement ; vous parlez bien du plaifir
que nousavons de revenir ici, mais perfonne
ne dit mot de la peine qu’on a eue pour nous
y ramener ; & c’eft un point {ur lequel il me
parait qu'on ne devait pas gliffer.

AMBROISINE.

- Non, firement ! parce que plus la peine
a été grande, plus nous devons avoir d’o-
bligation 4 celui qni nous a tirés d’une terre
étrangére pour nous rendre A notre patrie.

SIMONET.
. Ona donc eu bien de la peine.

"JULIE
Je t’en riponds 5 & je lifais ce matin
une petite fable qui viendrait bien & la
circonftance. Sl '

VARENNE

'

Voulez-vous nous la dire2 - ‘E

-

A w  —

e
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JULIE..

Volontiers. Je n’y joindrai qu’un mot

gour en faire fentir l’applxcatlon a notre
on Seigneur. ~

LE LIE R R E,
. Fable,
- » Laiffe-moi m’élever le long de ta Maifon,
Dit 3 certain Propriéraire '
Un Lierre, las de remper fur la terre,
Je aurai dans toute faifon,
~ » Des injures du tems la fauver , la défendre.
» Tu verras mes rameaux autour d’elle s’étendre ;
» Et du fol jufqu’au toit , empreflés A S’unir,
» L’embrafler pour la foutenir. -
» Ma Maifon , lui répond le bon Propriétaire ,
» Heureufement n’a pas befoin d’appui ;
» Mais 3 vous fon foutien peut étre néceflaire,’
» J’y confens, appuyez- vous-y.
De cette parole imprudente
"Le Lierre auffitdt profita,
Le long des murs il s'éleva ,
1l les prefla ; les embrafla ,
‘ Dans le moindre trou fe gliffa;
. Et ‘fier de fes progres , & d’une ameé contente , -
11 difait : Ceft @ moi la Maiforn que voila.
“» Qui di, répond le Maiire! oh! je puis tout-3-heure
© ' w»De parler ainfi tcmpéche: ’
| . Bij
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» Du pled des murs de ma demeure
» Sur -le-champ je vais t’arracher.
Mais le Lierre tient bon , par-tout il fe crainponne,
1l réfifte, il s’attache ; il ne connait perfonne ,
1! craint trop de remper fur fon premier limon.
Le Maitre du Logis fuivant fon entreprife ,
Ne plt ‘enfin lui faire licher prife , '
Qu’en dégradant les murs de fa maifon.
De cette Maifon-1a la ntre eft le fymbole ,
Monfeigrcur, & fes murs font un peu délabrés, -
Quil vous échappe un gefte , une parole, v
"Et fans peine bientbt il feront réparés.

VARENNE.

- Comment donc! Pallégorie eft frappante ,
& je réponds qu'clle fera faifie.

T ALON.

Eh bien donc! ma focur, qu’as-tu donc ?

tu fouffres ?
Mlle- T A L () N

Laiffe-moi ,je fuis d’une coltre! comment
tout le monde parle, & je ne dis mot ! Aisje
donc oublié que je fuis femme & babillarde 2
Ah!.oui, Meffieurs & Dames, vous venez

de vous en donner, pefpire que que ceﬁ .

mon tour

VARENNE

' Commient- ! Mais nous n’avons pas pré-

*~udu vous 1mpoler ﬁlence l
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Mile TALON.
A la bonne heure! :
| TALON.
Ah! ce n’eft qu’un befoin de parler qui ts
tourmente ! A ton aife , ma {eeur ! mais de
. . grace va tout de fuite z‘; la fin. o
. : Mile. T AL O N.

Chacun a donné fon idée, voici lamienne!
Les hommes parleront de leur joie ,-de leur
reconnaiflance, tout cela nous eft commun
avec eux ; mais ce qui noys diftinguera,
- €eft un point capital, & dont notre bon
‘Seigneur voudra bien nous tenir compte 4
a caufe de la rareté. . ’ )

A JULIE.

‘Et quel eft ce point 2

Mlle T-AL O N.

_ Ceft 1a fidélité que nous lui garderons. -
Hein! qu'en penfes-tu, Julie? cela doit-il’
€tre compté pour rien 2 confulte ton ceeur.

JULIE,
Cela ne laiffera pas que d’étre difficile. .
. BOURSIER.

_ ‘Allons ! & caufe de Ia éirc‘onﬁanice', il
faudra faire un effort, C )
' B ijj
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AMBROISINE

Certamement. o
SIMONET. ,

« Oui ; mais fans tirer conféquence:
‘Mademoifelle T A L O.N.

Je. lui dirai donc au nom de toutesy
Monfexgneur. :
‘On dit que tout charmer eft un befoin pout nous , -
Que plus nous renverfons de tites,
Plus nous entaflons de conquétes , -
Plus notre fort nous parait doux.
N Mais dés ce jour qui nous raflemble ,
(o)) votre main nous reid au mweilleur des amis §
-Nous le jurons toutes enfemble ,
l ne plaire qu’ vous nos ceeurs fe font foumis. -
Voyez quelle eft fur nous d’un bienfait la puiffance }
Les femmes font toujour: volages par penchant }
“ Et nousferons pour-vous, fans crainte d’accuient,
Fideles par reconnaiffance.

MAILLE

En vérité nos femmes font aujourd’hul

Qune. raifon.... -
PENANCIER

Ne fant pas leux en voulgir ! (_;g ag leux
wrive pas fi fouvenc. : , :

N

-



SCENE V.

L°’AMOUR, JULIE, ARLEQUIN,,
VARENNE &ec.

L’AMOUR :

ET moi donc! & moi? Eft-ce parce que :
- je fuis - petit que vous m ‘oubliez?

JULIE
Oublier l%amour, un jour de fite ! Les -
‘fémmes n’en feraient guéres contentes.
' LAMOUR. -
. I’eu:qt;éi vddnc ne pas ﬁlfavertir 2
. ARLEQUIN.

¢ Tues blen heureux que j’aieeu une toiletie
A faire, car fans cela tu dormirais encore

~dans le magafin, comme moi dang ma bop-
~ ziche. C Ty
" L’AMO UR.

Je ne vous l’aura;s jamais. patdonné, car
‘dans ce moment-ci, ]e crois pcl);;vom voys
, iv
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. étre de quelque utilité. Mes camarades .-
‘chargeront de regagner la bienveillance de -
notre bon Seigneur ; & moi, de vous ra-
mener la préfence des Dames de fa fociété.
Ce n’eft pas fur mes faibles talens que je
«compte ; mais vous favez bien qu’entre
PAmour & la Beauté il exifta toujours,
un aimant vainqueur, qui attire ’un par-
tout ou l’autre ‘}é rencontre. -
)

. VARENNE.

Rien n’eft plus vrai; & sirement tuen
as été bier traité pendant ton abfence de ces
lieux ! o .

‘ L’AMOUR.
Tenez,, malgré toutes les critiques que

Yon en fait, les femmes font douces &
bonnes. Un faible enfant qui n’a pour leur
plaire que quelques graces, dont elles font
pour lui le modele, en obtient prefque tou-
jours un favorable acceuil. Mais j’avais Beau
en étré flarté, je reflemblais & un oifeau
-, quune main-avide a déniché avant .le tems,
& ’je foupirais toujours aprés mon’ pre-
mier nid. M’y 'voici, & je vais croitre & -
" vue deeil: L’école du gotit fut toujours le
berecau du talent, -
VARENNE. )

- Et ceft au Seigneur d’ici que tu en as.
‘Pobligation. - . - -cerel e

- te- i IR S
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. - L>AMOUR.,
Aufli dés que je le verrai, '
- IngénCment je lui dirai:
» Je n’avais pas quatre ans encore '
-2 Que fixer vos regards fut mon premier déﬁr;
» Et dans un ige ol I'on s’ignore .
» Quand yous m gpp)aud:ﬂiez » je connus le plaxﬁr.
» J’ofe encor me livrer 3 la m&me efpérance ;
" = Et dans la lice des talens,
» Pour remporter le prix, 8'il faut luter vmgt ans,
» Dans I'dge des plaifirs j’aurai la vétérance.

. m—

e N A N .
SCENE- -V L

o Les : Acteurs. Précédens.

: vPICARDEAUX

,“; "PICARDEAUX.

HOLA! hé! E{’c-ce quil n’ya pomt ici
de Gargons de Thédre 2

VARENN E
Qui donc fait ce ‘tapage 2
- JULIE
N Heé! ceft "nétt; Doyeh v )
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 VARENNE
[ Serait- il poffible ?
PICARDEAUX.

Hébientoui, c’eﬁ moi. Yarrive &*Amiens
en pofte, & fort & propos, & ce qu'il me

- -parait.
JULIE.
. Oui, fort 3 propos, v
"PICARDEAUX.

“Comment | malheureux que vous &tes,
vous alliez faire Pouvertuge {ans moi !

JULIE

" Que veux-tu ? on t’a éerit } Nous t'avons
IOné-tems aftendu! tu ne venais pas! ce
n’eft pas notre faute! il fallait ouvrir.

T "PICARDEATUX.

Ce n’eft pasnotre faute! Il fallait ouvrir!
Voild de bélles raifons ! ma foi: Comment!
wvous ne pouviez pas deviner que la pofte
n’aurait pas affez de chevaux pour moi,
fi je n’avais pas été néceffaire 12 bas A notre
ancien ami | J¢ ne vous le pardonnerai de
mg vie, ' . . . inmooa il

SN Caa
' .
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JULIE.

. Allons, ne nous en veux plus ! Te voilad
tout eft réparé, . N :
. PICARDEAUX,

7

A la bonne heure ! tout eft réparé , grace

3 ma bonre étoile! Sans fon heureufe jnf{-
piration , vous auriez ouvert:, & je n’y
aurais pas été. Monfeigneur elit été témoin
de votre plaifiry” & ne m’auroit pas vu lui
témoigner le mien! Il aurait pu croire que
Javais abandonné la garnifon 1 CPeft sbomi-

- nable! & ¢’eft 2 1ui que je m’en plaindraid -

JULIE.

\

il va venir! “
 PICARDEAUX.
" Flle eft toute Prété‘i‘Pendant vinft-huit

lieues de chemin pai eu le tems d’y {fonger.
Monfeigneur , vais-je lui dire: .

Prépare donc ta plainte bien. vite, car

‘Unfeul moment plustard, mais malgré moi fans déute’ o
J’allais manquer le bonheur de vous voir ;
.+ Et cependant le zéle & le devoir, '
' Sur Paile du plaifir, me portaient dans la Loutgs
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«cis dans Vinftant 3 vos y, ue
Le bon Philémon va paraitre ; »
Z’amiti¢ dis long - tems le rappelle en ces lieux,
Mais d’y venir plutde il n’a pas été le maitre.
De ce jour feal on cede A fes defirs touchans,
On faic le bonheur de fa vie ; '
‘Daignez n’en pas vouloir i la jaloufe envie, .
Mais en faveur des Bons , oubliez les Mickans. -

(AIR gui améne le_Ballet.)
VARENNE.

Ah! voici nos enfans dn Ballct ! La féte
fera complette.
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* SCENE VII ET DERNIERE.
VARENNE, LOUVAIN, DUPIN,

MAILLE, TALON, PENANCIER,

BOURSIER, AMBROISINE,
"SIMONET, JULIE, Mademoifells
TALON, I’ AMOUR, MICHOT,
JAYMOND, PICARDEAUX,
ARLEQUIN.
VARENNE

E H bien ! mes enfans, étes-vous bien con-
tens ? 'Vous ne dites mot ! répondez donc 2

LOUVAIN.

~ Comment voulez-vous que nous répon-
dions ! Vous favez bien que le ballet ne
parle pas! '

VARENNE

" _ Parlez.toujours, le plaifir fera votre ex-
cufe. ‘ :
- LOUVAIN
En ce cas nous jaferons comme des pies.
VARENNE

Fort bien ! vous voild en bonnes difpo-
© fitipns! -
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LOUVAIN.

) . ‘
Nous faifons ce que nous pouvons. Faut-
il danfer ? nousdanfons. Faut-il parler? nous

parlons. Pourvii que nous voyions le Sei-"

-goeur d’ici, nous fommes contentes.
i VARENNE.-*

Et quand vous le verrez , qweft - ce que
vous lui direz?

LOUVAIN.

) \

. Quelques lignes que vient de me donner
un petit boflu qui ales jambes toutes tortues.
Il me les a fait apprendre , en me difant que
c’était le langage de ’enfance, & que notre

bon Seigneur aurait la complaifance desen
‘Contenter. ‘ )

 VARENNE .
'Dites-le.s. Ecoutons. ' | B
 LOUVAIN.
L'HIRONDELLE,
~ Fable.

" Sut ia fin de ’automne une jeune-lhirondelle\ 3

Qui le printems d’avant était venue au jour, -

" Par Phiyer fus forcée A quittes ua fEjous L
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Qu’elle avait cru fait & jamais pour elle,
Séjour on P'atrachaient la Nature & I’Amours
~ Comme elle fe plaignait de ce trifte voyage
Qu’elie faifait pour la premidre fois,
"Sa mere lui répond : fille, tu n’es pasfage,
» Les faibles du puiffant doivent fuivre les loix.
» Si'hiver nousfait fuir, le Printems nous rappelle;
» Au foufle du premier zéphir
» Tu nous verras en ces lieux revenir, -
.-» Tu zeverras la maifon paternelle.
» On peut pendant ’hiver fouffrir quelques inftans
» Quand le plaifir nous atrend au printems.

VARENNE

Je fuis content de vous , mon enfant, &

j efpere que le Seigneur de ces lieux le fera
de méme.

DU P IN, a'ccourdn't.

Le voici! le voici ! Etes-vous préts? Il
nleft plus qu’a deux cens pas.

VARENNE

Allons, mes amis, voici le momentl
Vous, vous commencerez !

MAILLE.

Pardonnez, je ne me {ouviens plus d’
mot.
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TALON.

Nxmoi
’ PENANCIER.

Ni moi, non pus' vous m'avez fait par-
ler trop vite auffi.
VAREN N E
Il était bien néceflaire de fau‘e tant d’em-
barras ! Me voila bien avancé maintenant!

Et ces Dames ! Il ne faudra peut-étre pas les
prier pour parler.

BOURSIER
Je nai rien de pret
AMBROISI N E.

Ni moi.-
SIMONET

, Ni moi, non plus. \

VARENNE

Y étais bien sir qu’au moment tout me
manquerait ! Et vous, quiavez fi bienre=
‘tenu votre le&ure de ce matin! *

JULTIE.

~  Je viens de oublier tout net..

-~

Mlile
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Mademoifelle T AL ON
Et moi auffi. o
VARENNE
A merveilles! Et v‘ous, mon cher enfant;

avez-vous auffi rout oublié 2
IL°AMOUR.

i

mais je n’oferai parler.
 LOUVAIN
Er moi de méme. :
VARENNE

" ‘Non y mais je fuis fi tremblant que ja*

© Et toid’

ARLEQUIN. |
Moi ! vous favez bien que je viens da
| VARENNE.
Eft-il fitvation plus malheureufe que Ia

~ me réveiller, & Pefprit ne vient point en
~ dormant. o '

inienne? Quand je n’ai befoin de perfonfie,

tout le monde s’offre ; y’ai befoin de quel~
qu'un, perfonne ne fe prélente. Et vous,
mon ami , m’abandonnerez-vous auflia
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MICHOT.,
Mes camarades ne vous abandohnent pass .
ceft la hardieffe qui les abandonne. Pour

' moi , {ansvouloir aller {ur leurs brifées, & .
§'ils y.confentent, je técherzu de parler pour.

~ eux.
"TOU S.
- Nous ne demandons pas'mieuxl, :
'MICHOT.

Eh bien, en ce cas, voici ce que je vaxs
dire a Monfe:gneur

PENANCIER

Attendez | attendez | v'Ia que je m’en
fouviens.

VARENNEff
. Ilneﬁ plus tems. .
PFNANCI‘ER

- ‘Lalﬁ'ez-donc un petxt brin 1 v’li que ga
vxent!

VARENNE,‘

Laxffe-nous. - .
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PENANCIER o
Monfei | neux! o '
A% AREN N E

“Je te dis que je n’ai plus befoin de tois

PENANCIER.

N

- Dam? il faut bian bailler é l’efprlt le
tems ce ruvemr.

VARENNE.
" Garde, ton efprit , & fois tranqﬁi{lg ]
"PENANCIER.
Tenez, via que je l’ai fur le bout de Ia

Tangue.

VARENNE

Tant mieux pour toi! garde le pour une
autre fois! -
' JULIE

Ah!c’eft bon! je m’en fouviens at!ﬂi.f
 TOUS.

Et moi aufli! N
. (. ‘ ) ’ C ii
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VARENNE.
Je crois qu’ils ont juré de me faire damner.
. Eh bien rant mieux fi vous vous en fou-

‘ venez » mais laiffez-moi entendre votre ca=
marade & aprés nous choifirons,

PENANCIER.

Ala bonne heure! comme ¢35 mais point-
de briques ni de cabanes. 2

VARENNE
Parlez mon ami.

PENANCIER v
Oui, parlez. '
. VARE N N E.
Tais-toi donc!-
' PENANCIER,
Je ne fouflons mot.
MICHOT.
L A P E P INIE R E,
Fable. .

- Une Pepinitre npmbreufe
Voyalt naitré mille arbnﬁ'eaux ’
De bonne race & d'une forme heureufe ; .
1ls n'étaient par tout-a-fait bﬁalﬂg L
© Mais Ia nature généreule A
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Les ornait chaque jour de quélques dons nouvesuss -
Le jatdinier infarigable ,
La béche & la ferpe 4 la main,
- Toujours au milieu d’eux le foir & le matin,
Cultivait , élevait cette tfami!le aimable,
Dont fon ceeur prefugeait le glorieux deftin.
Sur leurs rameaux Paimable Flore, J
, Par-ci, par-1d faifaic éclore
De tendres fleurs, meflagéres des fruits.
Un couple d’Etrangers, calculant les produto ,
De cette jeune Pepinidre,
Du fermier du hameau promptement 1’acheta , ,
_ Et dans le fein d’une terre étrangire , ' '
~‘Au miliéu de I’i.iver , foudain 1a tranfplanta.
' Mais le marché fut inutile ;
Les arbres n’avaient plus ce jardinier habile,
Qui leur confacrait tous fes foins;
- Ils éprouvérent des befvins
' Les fruits avec les fleurs s'en allalent dxfpataia'o.
Lorfque leferm:er les rendit
Au fage jardinier' qui les avait vus naitre. \
‘Bientdt chacun d’eux reverdit,
Et, malgré ce retard,, caufé par leur abfence,
' Des fruits excellens fe couvrit
Par amour-propre & par reconnaiffance.

i

-

iV ous étes , Monfeigneur, ce jardinier prudent, . .
.+ Et nous fommes Ia Pepinidre ;
Les fleurs dont Venrichit la {aifon printanicre,
L'eft notre fragile talent,

¢
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Abferit’ ﬂe vous 1/41 perd. bty va
Echau&'é par vous'y#H mam ) v .. ~
“Nous brélons de vous plaire, agréez dotre énvie ,
Ex la fleur fous vos mains va fe changer en fryit.

PENANCIER. ]
Vi donc ce queé ¢ eﬂ: |en aurais bian
dit- tout autant. :
VARENNE.

" Fort bien? Le Seigneur arnve' Allons
nous préparer. Pour moi), je me joindrai &

‘vous, & je lui dirai , Monfeigneur :

W la voix du plaifir , dans notre Pepiniére ,
Jufqu aux enfans tout eft aéteur ;
Que ce jour pour nous eft ﬂatteur'
Dans un ami vous nous rendez un pire?
Il ne nous refte plus i former quun defir
En ce moment qui nous ramine ;
C'eft que notre retour vous fafle autant plaifig
~ Que nos adieux vous ont caui¢ de peine,

95ﬁ’N>, E A_.

Lu & approuve, ce 19 O&obre l785
SUARD.

- Vu l’Approbatlon » permis d’lmpnmer &

tepréfenter, i Paris, ce 27 O&tobre 1785,
DE CROSNE
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